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RBarnets fdrsta hadvatten fick inte timmas

under bar himmel.

Bjsrlenda, Bhl.
VFF 1405 s.3.



Fiidelse- och donceder.

Rjérlanda, Bhl,

VF® 1827 s.1 ff,



Man skulle ldsa Gver barnet fore dopet.

Barnet skulle sova i sin dopklénning.

Bjdrlanda, Bhl,
VFF 1827 s.3 f. #



I skampallen fickogift barnafdderska sitta.

Rjsrlanda, Bhl,
VFF 1827 s.4 fo



Ingen fick komma in d& man badade barnet
forsta gédngen.

Badvattnet skulle tas i en sdrskild kidlla,
Badvattnet och tvdlen skulle slés ut.

Bjorlanda, Bhl,
VFF 1827 s.6,/0.



Doplalas h5ll man.

Bjorlanda, Bhl.
YTF 1827 s.7,/h



Poikarna skulle ddpas forst.

Bjorlanda, Bhl.
VFF 1827 s.11,



B12 hand skulle nojkarna bira under depet.

flickorna sliara.

Bjorlanda, Bhl.

VPP 1827, s.11.



Om man kdrde fort med harnet +ill dopet

blev det kvickt och dunktict.

Bjdrlanda, Bhl.
VFE 1827 =.11.



Fadern skulle bdra barnet till modern efter
dopet.
Om han inte var med i kyrkan skulle han ta

emot barnet.

Bjorlanda, Bhl.
VFF 1827 s.11, 16,



Dopkalas holls.

Save, Bhl.
VFF 1830 s.8.



Fodelse- och dopseder.

Vdstra Frélunda, Vgl.
IFGH 1957 s.8,



Dopvattnet gtmdes. Man tviittade barnet i det.

Véstra Frélunda, Vgl.
IFGH 1957 8.8,



Raska héstar skulle man under fédrden till
dopet s& att barnet blev raskt.,

Véastra Frlunda, Vgl.
IPGH 1957 s.8.



At f£8 odkta barn var en stor skam,

Bergum, Vgl,
IFGH 2427 s .5%.
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lMan skulle bita ej klippa av naglarna pi smd

barn.

Bergum, Vgl.

IFGH 2841 s.32.



Fodelse och dopseder,

Bergum, Vgl.
IFGH 2841 s. 32 f,



Barnet skulle sova i dopklédnningen.

Bergum, Vgle.
IFGH 2841 s.32.



F6delse och dopseder.

Bergum, Vgl,.
IFGH 2967 s.18 ff.



Férsta badvattnet tog man vara pd. Det botade
v
skéfler.,

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 s.19.



D& barnet kom frén dopet skulle fadern ta emot
det,

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 3.19.



Barnet skulle aldrig dia dver tredje fastan.

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 s.19.



Man skulle kdra fort till dopet f6r att barnet
skulle bli raskt.

Bergum, Vgl,.
IFGH 2967 s.20.



Gammal gumma kom med barnen i en pdse. Hon hade

hittat dem i en enebuske eller i en damm.

Angered, Vgl.
IFGH 3738 s«15.



Gammal gumma hjdlpte till vid fdrlossningen.

Angered, Vgl.
IFGH 3738 s.15.



F'6delse- och dopseder.

Angered, Vgl.
ITPGH 4178 s.33% ff.



Barnets forsta badvatten tog kvinnorna vara ph.

Angered, Vgl.
IFGH 4178 s.34.



Stora dopkalas hade man fdrr.

Angered, Vgl.
IFGH 4178 se35.



Barnen hittades sade man.

Angered, Vgl.
IFGH 4178 s.36.



Fodelse och dopseder.

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.4 ff.



Efter dopet skulle man vinda sig mot solen,

Bergum, Vgl.

IFGH 4180 se5e



Stora dopkalas holls,.

Bergum, Vgl,.
IFGH 4180 s.5 f.



Den har varit i Tyskland, sade man om en havande

kvinna.

Bergum, Vgl,
IFGH 4180 seb6.



Barnen kom fréan Gud, sade man.

Bergum, Vgle.
IFGH 4180 s.b.



Fick man barn for tidigt fick man gi till skrift.

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 se12,
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Bjudningskorten till dop delades ut av en

sliakting.

Goteborg, Vgl.
IFGH 4607 s.5.
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Den som fott oikta barn fick sitta i skampilene.

Bjérlanda, Bhl.

IFOH 4665 s,20,



I badvattnet lades silver sd lénge
odopt.

S&dve, Bhl,
IFGH 4764 3031 °

som barnet var



Barnet ndddoptes om man trodde att det skulle do.

Save, Bhl.
IFGH 4764 s.31.



Fodelse- och dopseder.

Sdve, Bhl.
IFPGH 4764 s.31 .,#p,



Man sade att barnen kom frin Gud.

En gumma eller &ngel kom med barnen.

S&dve, Bhl,
IFGH 4764 s.33.
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Fodelse~ och dopseder.

S&ve, Bhl.
IFGH 5312 s.17 f.



De var forhatliga mot dem som fick ett odgkta

barn.

Séve, Bhl.
IFGH 5312 s.18.
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Barnafdderska tog ett glas konjak for att

Xunna arbeta under virkarne,

q:

oteborg, Vgl.

IFGH 6345 s.13.



Arbetarna 1ldt ddpa sina barn,

Gotebors

S

IFGH 6362 5.194

Vegl.



Ay odkta bord fick man inte vara om man ville bli

hantverkare.

Berg, Gbgs hist. (1882) 1. Bil. s.1274¢



Obemérkta gtmde sig i torpen vid Sddra vagen.

Fredberg, Goteborg (1922) 3 s. 450,



0dcpta barn begravdes i tysthet,.

Fredberg, Goteborz (1921) 1 s.95.



Oskick vid barnsdl skulle stadens myndigheter
avstyra.

Barnsdlet avskaffades 1640.

Forbud mot Sverflsd 1664.

Frdding, Berdttelser 1 s. 28, 139, 141, 340,



Invandrarbarnen déptes till den rena evangeliska
ldran under 1600-talet.

Froding, Berdttelser 1 s. 48 f, 203.



Modern till odkta barn kunde ibland uppge en
barnafar till présten och en annan till de

virldsliga myndigheterna., Fore 1704.

Froding, Berdttelser 2 s. 137,



Den i odkta sdng fodde skolpilteniSven Fridell,
fick kungl. majt tillstdnd att studera vid
stadens gymnasium 1759,

Frdding, Berdttelser 3 s« 375 fe



25 barn kvidvdes &r 1870, Barnen lindades sé att

de 14ttt trillade under modern eller amman,

Froding, Berdttelser 4 s. 179 f.



Slikten wvidande fru som var £odd utom #dktenskapet

rygoen.

Goteborg forr och nu 2 s. T7.



Seden att ej linda barn kom frdn England.
Gustaf III var orolig for att hans fadderbarn

ej var lindat vid dop i Gdteborg.

Goteborg forr och nu 4 s. 42, 44



Gustaf IITI bar handelsman Rickard Soderstrdms pilt

ti11 dopet.

Goteborg forr och nu 4 s. 42#



ir 1594, i Nya Lodsse, drack Erich Bidrsson en
dryck med en tingest i, som tagits fran en kvinna

med ett nyfott sossebarn. Genom drycken skulle

han f& sin mandom &ter.

Gbg jub 6 s. 332,



Vad mannen fick betala for ett barn utom Zkten-

skapet i Nya Ldddse 1586-1621,

Gbg jub 6 Soe 365, 393’ 467,



Den engelska seden att ej linda barn var ndstan
allmdn i staden 1772,

Kjellin, Frimuraren s. 80,



Stadens jordegumma bodde vid Drottninggatan.

Kjellin, Frimuraren s. 126,



